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68/126. Promocién del didlogo, la comprension y kooperacion
entre religiones y culturas en pro de la paz

La Asamblea General

Reafirmandolos propésitos y principios consagrados en la &£ate las
Naciones Unidas y la Declaracion Universal de DeoscHumano’s en particular el
derecho a la libertad de pensamiento, concienciigion,

Recordandosu resolucién67/104 de 17 de diciembre de 2012, relativa a la
promocion del diadlogo, la comprension y la coop&racentre religiones y culturas
en pro de la paz, y las demas resoluciones conexas,

Recordando tambiémue en su resoluciér67/104 la Asamblea General
proclamé el periodo 2013-2022 Decenio Internaciodal Acercamiento de las
Culturas,

Alentandg en este sentido, a que se realicen actividadesnénedas a
promover el didlogo entre religiones y culturasgppotenciar la paz y la estabilidad
social, el respeto por la diversidad y el respettun y crear, a escala mundial y
también a escala regional, nacional y local, unoerd que propicie la paz y la
comprensién mutua,

Recordandosu resolucion64/14, de 10 de noviembre de 2009, relativa a la
Alianza de Civilizaciones, en la que acogid0 con dydéacito las iniciativas
tendientes a promover un mayor entendimiento y esgntre las personas de
civilizaciones, culturas y religiones diferentes,

Teniendo presentta valiosa contribucion que puede aportar el djal@ntre
religiones y culturas para que se conozcan y congae mejor los valores comunes
compartidos por toda la humanidad,

Observando que el dialogo entre religiones y culturas ha dboido
significativamente a la comprensién, la tolerangciel respeto mutuos, asi como a la
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promocion de una cultura de paz y la mejora derédaciones generales entre las
personas de culturas y religiones diferentes yeelats naciones,

Reconociendaque la diversidad cultural y el afan de desarralidtural de
todos los pueblos y naciones son fuente de enriquento mutuo para la vida
cultural de la humanidad,

Teniendo presentegue la tolerancia de las diferencias culturalesicés,
religiosas y linguisticas contribuye a la paz, mmprensiéon mutua y la amistad
entre personas de distintas culturas y nacioneque esas diferencias se deben
incorporar a las iniciativas de dialogo entre crditiy religiones, segln proceda,

Poniendo de relievda importancia de la cultura para el desarrollosy
contribucion al logro de los Objetivos de Desawallel Milenio, y, a este respecto,
observando los estrechos vinculos existentes déatdéversidad cultural, el didlogo
y el desarrollo,

Observandolas diversas iniciativas de nivel local, nacionaggional e
internacional para mejorar el dialogo, la comprénsy la cooperacion entre las
religiones, las culturas y las civilizaciones, gee refuerzan mutuamente y estan
relacionadas entre si,

Acogiendo con beneplacitda funcion primordial que desempefa la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Eddcada Ciencia y la Cultura en
la promocidn del dialogo entre culturas, asi comtabor que realizan la Alianza de
Civilizaciones de las Naciones Unidas, la FundacAma Lindh y el Centro
Internacional Rey Abdullah Bin Abdulaziz para el albigo Interreligioso e
Intercultural, con sede en Viena,

Acogiendo con beneplacito tambiélias disposiciones sobre el dialogo
interconfesional de la Declaracion de Vientianeroépda el 6 de noviembre de
2012 por la Reunion Asia-Europa, y reconociendani@ortancia que atribuye al
didlogo interconfesional y su valiosa contribuc#infomento de la cohesién social,
la paz y el desarrollo,

Reconociendola positiva contribucion de los particulares y das|
organizaciones pertinentes de la sociedad civilfahento del didlogo y la
comprension entre religiones y culturas y de lauwal de paz,

Reconociendo tambiéias contribuciones de los medios de difusion nlava
tecnologia de la informacién y las comunicacione$oamento de la comprensién
entre personas de distintas culturas y religiopes,medios como la promocién del
dialogo,

Reafirmandola importancia de que continle el proceso de hadervenir a
todos los interesados, incluidos los jovenes de aambexos en cuanto agentes
pertinentes, en el didlogo entre religiones y aasuen el marco de iniciativas
adecuadas a diversos niveles con el propésito dstimnar los prejuicios y mejorar
la comprension mutua,

Reconociend@! compromiso de todas las religiones con la pé&a yecesidad
de que las voces moderadas de todas las religignemeencias colaboren para
construir un mundo mas seguro y pacifico,
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1. Reafirmaque la comprensién mutua y el didlogo entre religs y
culturas constituyen dimensiones importantes déllogjo entre civilizaciones y de la
cultura de paz;

2. Toma notadel informe del Secretario Genefal

3. Reconocela importancia del didlogo entre religiones y saliasa
contribucion al fomento de la cohesion social, & |y el desarrollo, y exhorta a los
Estados Miembros a que, como y cuando procedaateeg cuenta el dialogo entre
religiones y culturas como importante instrumenéola labor destinada a lograr la
paz, la estabilidad social y el pleno cumplimiedolos Objetivos de Desarrollo del
Milenio;

4. Reconoce tambiénel esfuerzo realizado por diversos interesados
pertinentes para fomentar la coexistencia pacififcarmoniosa en la sociedad
promoviendo el respeto de la diversidad religiosaujtural por medios como la
generacién de una interaccién sostenida y susthratae multiples sectores de la
sociedad;

5. Observala funcién primordial que desempefia la Organizacie las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia €uiétura con respecto al dialogo
entre culturas y su contribucion al didlogo engkgiones, asi como sus actividades
relacionadas con la cultura de paz y la no violancia prioridad que atribuye a la
adopcion de medidas concretas en los planos mymeigibnal y subregional;

6. Acoge con beneplacitoel inicio del Decenio Internacional de
Acercamiento de las Culturas (2013-2022), para wdl da Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia Yldtura, en consulta con los
Estados Miembros y las organizaciones intergubeemdaies y no gubernamentales
pertinentes, elaborard un plan de accion para foanezl dialogo entre religiones y
culturas y promover la tolerancia y la comprensidutua;

7. Reafirmael solemne compromiso contraido por todos los dtxtade
cumplir sus obligaciones de promover el respetovensial, la observancia y la
proteccion de todos los derechos humanos y lastéides fundamentales de todos,
de conformidad con la Carta de las Naciones Unitla®eclaracion Universal de
Derechos Humands demas instrumentos relacionados con los dereshosmnos y
el derecho internacional, al ser incuestionableaghcter universal de estos derechos
y libertades;

8. Acoge con beneplacitolos resultados del Séptimo Dialogo
Interconfesional de la Reunion Asia-Europa, cerdrad aprovechar las ventajas y
hacer frente a las dificultades derivadas de laratign mediante el didlogo
interconfesional e intercultural, que se celebroManila en 2011, y aguarda con
interés la Conferencia Internacional de Alto Niwslbre el Dialogo Intercultural e
Interconfesional de la Reunion Asia-Europa, quecskebrard en San Petersburgo
(Federacion de Rusia) en julio de 2014;

9. Acoge con beneplacito tambié&h documento final titulado “Declaracion
de Viena sobre la Alianza de Civilizaciones” deli@@o Foro Mundial de la Alianza
de Civilizaciones de las Naciones Unidas, celebradoviena los dias 27 y 28 de
febrero de 2013, y aguarda con interés tambiéregtd&SForo Mundial de la Alianza
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de Civilizaciones de las Naciones Unidas, que debcard en Bali (Indonesia) en
agosto de 2014,

10. Subraya la importancia de la moderacién como valor socpara
contrarrestar el extremismo en todos sus aspecteeqguir contribuyendo a la
promocion del diadlogo, la tolerancia, la comprensi§ la cooperacion entre
religiones y culturas;

11. Acoge con beneplacitéas iniciativas de los medios de difusién para
promover el didlogo entre religiones y culturasemtla a que se siga promoviendo el
didlogo entre los medios de difusion de todas lasucas y civilizaciones, pone de
relieve que toda persona tiene derecho a la lided& expresion y reafirma que el
ejercicio de ese derecho entrafia deberes y respitidsales especiales y, por tanto,
puede estar sujeto a determinadas restriccionesy pelo a aquellas que estén
previstas en la ley y sean necesarias para resptaterechos o la reputacion de
otras personas y para proteger la seguridad nalcieharden publico o la salud o la
moral publicas;

12. Acoge con benepléacito tambiéos esfuerzos por utilizar la tecnologia de
la informacion y las comunicaciones, incluida Imet, para promover el diadlogo
entre religiones y culturas, por medios como elt&®odElectrénico sobre el Diadlogo
Interconfesional establecido a raiz de la Reunionnidderial Especial del
Movimiento de los Paises No Alineados sobre el @jél y la Cooperacién
Interconfesionales para la Paz y el Desarrolloeglbedda en Manila en 2010, y
alienta a las partes interesadas pertinentes aaguevechen la oportunidad para
difundir sus mejores practicas y experiencias safdralialogo entre religiones y
culturas realizando contribuciones al Portal Eléctco sobre el Dialogo
Interconfesional,

13. Alienta a los Estados Miembros a que, cuando y como paycestudien
iniciativas en que se determinen &mbitos de actueen todos los sectores y niveles
de la sociedad para promover el diadlogo, la tolel@nla comprension y la
cooperacion entre religiones y culturas, como thkesas sugeridas durante el Dialogo
de Alto Nivel sobre la Comprension entre ReligiogeGulturas y la Cooperacion en
pro de la Paz, celebrado en Nueva York en octuler@D7, incluida la idea de un
proceso ampliado de dialogo entre las religionek mendo, asi como las ideas
sugeridas durante el tercer Panel de Alto Nivelreda Paz y el Diadlogo entre las
Culturas, celebrado en Paris en noviembre de 2012;

14. Reconoceque el sistema de las Naciones Unidas colaborivaanénte
con organizaciones religiosas y organizaciones uoegnamentales pertinentes con
el fin de promover el didlogo entre religiones yltatas y reunir a personas de
distintas culturas, religiones, confesiones o ccéen para tratar de cuestiones y
objetivos comunes;

15. Reconoce tambiéia importante funcién de la sociedad civil, inclas
las entidades académicas, en el fomento del didkgoe religiones y culturas, y
alienta a que se preste apoyo a medidas practisasmpvilicen a la sociedad civil,
incluida la creacién de capacidad, oportunidadesaycos de cooperacion;

16. Invita a los Estados Miembros a que sigan promoviendedanciliacion
para contribuir a asegurar la paz duradera y edmiedo sostenido por medios como
las medidas conciliadoras y los servicios altrigstg alentando el perdén y la
compasion entre las personas;

17. Reconoce que la Oficina de Coordinacion y Apoyo al Consejo
Econdmico y Social del Departamento de Asuntos Bounos y Sociales de la
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Secretaria desempefia una valiosa funcién de caaxifin de la cuestién en la
Secretaria y la alienta a que siga interactuanamgrdinandose con las entidades
competentes del sistema de las Naciones Unidas, casio coordinando la

contribucion de estas al proceso intergubernamgerghlobjeto de promover el

diadlogo entre religiones y culturas;

18. Solicita al Secretario General que en su sexagésimo nopeniodo de
sesiones la informe sobre la aplicacién de la priseesolucion.

692 sesidn plenaria
18 de diciembre de 2013
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